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«Kuiscoruti nonimexniunuti inecmumym imeri Ieops Cikopcbro2on

JIERCURO-CTUJIICTUYHI OCOBJIMBOCTI BIJIOBPASKEHHA
TEMU PEJIIT'II B TUKJII POMAHIB
JIEHA BPAYHA ITPO POBEPTA JIEHI JTOHA

Anortanisi. CTaTTIO NPUCBSYEHO BCTAHOBJICHHIO JIIHI'BO-
CTUNNICTUYHOI crienu}iky BinoOpakeHHsI TEMH PENIrii B LUK
pomaniB [lena Bpayna npo PoGepra Jlenrnona. 3a pesysbra-
TaMH JOCITI/DKEHHS TEOPETUYHHX Mpanb i3 [bOTO MUTAHHS
3’ICOBAHO, IO OJHI€I0 3 KIIOYOBHX KOMITO3HLIHHUX OCHOB
TEKCTiB TBOPIB aBTOpa € peNiriiiHuil CKIaIHUK, PO3KPUTTS
DIMOMHHUX i7Iel SKOi M JTa€ 3MOTy CTBEPDKYBAaTH PO CTBO-
PEHHS MMChMEHHUKOM HOBOTO BHJYy POMaHIB — PEIriiHOTO.
VYcTaHOBIEHO, IO eKCIIEPUMEHTAIbHY YaCTHHY POOOTH MOB-
HOCTHJIICTUYHOTO BUPaXKEHHs TEMU pelirii B imioctuni JleHa
BpayHna HalimoninbHilIe 301 CHIOBATH, CIMPAIOYUCh Ha 3acaiu
(YHKIIIOHATIBHOTO TMiJIXOAY, 3 OISy Ha SKUW JIOCIIIKCHHS
CTPYKTYPHO-CTHJIOBOTO aHATi3y TEKCTY BiJOyBa€THCS MUIS-
XOM BHSBJICHHSI OCOOJMBMX CIIOCOOIB mepenadi ifieid 3 BUKO-
pHUCTaHHAM 3ac00iB XyHIOXKHBOI BUpasHOCTi. [lokazaHo, IO
JIMHAMIKa PO3TOPTAHHS MOJIIH Y TBOPAX IPYHTYETHCS HA OCHO-
Bl €IHOCTI Xy[IO)KHIX 00pa3iB, MPOTHUCTOSIHB 1 3iCTaBIICHb, 1110
€ TPAaKTUYHOIO peaji3alie€to oO0pa3HOCTI SIK JIHTBICTHYHOI
kareropii. MOBHe Tpe/ICcTaBlIeHHs: 00pPa3HOCTI B aHAII30BaHUX
poMaHax BijOyBa€eThCsl 3a JIOMIOMOTOK) HHU3KH CTHUJICTBIPHUX
MpUHAOMIB, a came: TePMiHIB, TEOHIMIB, emiTeTiB, meradop,
HOPIBHAHb, Peallili, aHTPOIOHIMIB, epudpa3s 1 XpeMaTOHIMIB.
3a pesynbTaTaMu IPaKTUYHO aHATI3y 3°sCOBAHO, L0 Hpel-
MeTHa cdepa penirii Ha0yBae 0COOJIMBY BUPA3HICTH TiJl 4yac
11 3ICTaBJICHHS 3 HAYKOBUM CKJIAJHMKOM XHTTS CYCIUIbCTBA.
VY 1bOMy KOHTEKCTI BTLIEHHS 11e# 00poThOU i epumeTiii Mix
JBOMa cdepamu BiIOyBa€eThCs 3a JONOMOTO0 MeTa(OpUIHUX
BUpa3iB y MOEAHAHHI 3 00pa3HUMHU TOPIBHSIHHSIMH, 110 yBH-
Pa3HIOIOTH 1 MPOCTOPOBO POLIMPIOIOTH IUIOIIMHY PO3TOPTaH-
HS [TOJTiH, @ TAKOXK JOJAIOTh TEKCTY e(eKTy TTHOOKOT HAIIPYTH.
BonHovyac BHKOPUCTAaHHS MMCHbMEHHUKOM HHU3KH aHTPOIIOHI-
MiB Ha MMO3HAYCHHS [IEPKOBHUX Jis4iB, TEOHIMIB 1 peiriiHuX
TEPMIHIB PO3KPHBAE YBECh MOHATTEBUN CKJIATHUK TEMHU PEIirii
B cepii pomaniB nipo Pobepra Jlenrnona.

Ku11040Bi ¢cJIoBa: TEKCHKO-CTUIICTHYHI 3aCO0H, 11i10CTHIIb,
peuiris, pomanu Jlena bpayna.

IlocranoBka mpodaemu. MoBHA pempe3eHTAIlS TBOPYOTO
merony Jlena bpayna B cepii pomaniB mpo Pobepra Jlenrnona
€ aKTyalbHOK MPOOJIEMOI0 CYJacHOr0 MOBO3HABCTBA. 3BAXaoui
Ha 3HAYHY MOMYISAPHICTH aBTOpA Ha CBITOBIi JiTepaTypHiil apeHi,
iHTEpEC, MO 3pocTae, 10 HOTO TBOPUOTO HATOAHHA AK Y BCHOMY
CBITI, TaK 1 B YkpaiHi, BUBYCHHS MOBU THCHMEHHIKA, IPUHOMIB
1 TEXHIK HOTO iH/IMBIyalIbHOTO CTHITK) CTA€e TIPEAMETOM 0COOMHIBOT
JIOCIIIIHUIBKOT YBArH.

Bepyun 1m0 yBarm TeMaTMuHy Pi3HODIMHICTH TEKCTIB aBTOpA,
YBAXKAEMO 32 JIOUIIbHE BHOKPEMHTH PENITiiHMHA CKJIATHUK, 10
€ OJHIEI0 3 KOMIO3MIIMHMX OCHOB cepii poMaHiB mpo Pobepra
Jlenrona. Y 1b0My KOHTEKCTI 3BEPHEHHS 110 PEMIriHHOT TeMATHKH
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B TEKCTAX POMAHIB CTIPUUMHIOE JOKOPIHHHMH MEeperisa K aBTo-
POM, TaK 1 yuTaueM (yHJaMEHTalbHUX JOKTPUH XPUCTHAHCHKOTO
BUeHHS. Take MepeoCMHUCNEHHS TMHOMHHMX ICTHH BilOYBA€ThCs
Kpi3b PH3MY ChOTOIEHHS, Y IKOMY CYCIILTHCTBO TIOCTYTIOBO BiIX0-
JIATB BiJl TOTPUMAHHS KaHOHIB [IEPKBH. 38 IIMX 00CTABUH MUTAHHS
BHBYEHHS 0c00MMBOCTEH MOBHOTO TpecTaBieHHs JlenoM bpayHom
TEMH PENirii, MoaHoi B XyH0KHIX 00pa3ax, € 0COONTHBO BaKIHBAM
TiT 9ac KOMIDIEKCHOTO JOCTIDKEHHS JTIHTBICTHIHOTO acTeKTy ilTi-
OCTHITICTHKH Xy[0KHBOTO TEKCTY OKPEMOTO aBTOPA.

AHaii3 ocTaHHiX JocmiTKenb i myOmikauii. Axanmi3 nexcu-
KO-CEMAHTHYHHX XapaKTEPUCTHK iMIOCTHIO0 Ta 0COOMMBOCTEH HOro
pempe3eHTalii B XyIOXKHIX TBOpax MACHMEHHHUKA B MEKaX IiHTBO-
CTHJTICTHYHKX JIOCJI/DKCHb HEOJHOPA30BO TPUBEPTAB yBary Oara-
TBOX JHHTBICTIB. Bapro 3a3HaumTH, 10 aBTOpCHKA MaHepa BUKIATY
TBOPY BHBYAETECS JOCTITHAKAMA B MEKaX Pi3HHX TTIXOMIB, a CaMme:
cHCTeMHO-CTpyKTypHOTo (B.B. Burorpasos [1]), koMyHiKaTHBHO-KOT-
nitugHoro (O.0. CemiBanosa [2]), (yHKIOHATBHO-JOMIHAHTHOIO
(LA. Cunopenxo [3]) Ta iHIINX, KOXEH 13 SKUX, TONPU OPIEHTYBAHHS
Ha OKpPEMi aCTIeKTH MOBH if MOBJEHHS, CIIPAMOBAHMHA Ha KOMILTEK-
CHHH PO3MISA XyIOXKHBOTO TBOPY Ta MiCIIs aBTOpa B HhOMY. BojiHo-
Yac MUTAHHS BUKOPHCTAHHS TIEBHIX MOBHO-BHPAKATLHIX (hopM s
CIIOBECHOI Tiepe/iadi HABKOJIMIIHBOI JIHCHOCTI B TUIONIMHI CTPYKTYp-
HO-CTHJILOBOTO QHAI3y TEKCTY 3aIHINAETHCS HATANBHEM i CHOTOMHI,
OCKLUIBKH Kpi3b IIPH3MY 1HIUBITyaIbHOT €CTETHKH CTOBA CTAE MOMKITH-
BHM BUBYEHHS H/IMBITyaTbHO-aBTOPCHKOI KAPTHHH CBITY.

Tomy MeTOI0 CTATTI € BCTAHOBITEHHS MOBHOCTHIIICTHYHUX 0CO-
omBoctelt imioctimo Jlena bpayna muaxoMm posrmany cmocoOiB
pernpeseHTali peniriiHoi Temaruku B cepii pomanis mpo Podepra
Jlenrnona.

MarepianoM TOCIiKEHHS CITYTYBAIH (PArMEHTH 3 XyIOKHIX
tBOpiB Jlena bpayna i3 mukmy pomasi mpo Pobepra Jlenrioma:
«Angels & Demonsy i «Infernoy. O0csr marepiany — 102 TekcToBi
dparmenTH, 00’ €/1HAHI CITTBHOIO TEMOIO pENirii.

Bukiax ocHoBHoro martepiamy. BucBiTieHHS Temu peni-
rii B poMaHax amepuKaHChkoro mmchMeHHHKa Jlena bpayma
€ OJTHIEI 3 KOMIIO3MIIHHIX OCHOB HOTO TBOpIB. Y NOCIIIKEHHI
O.B. Beccapa [4, c. 3] posmisnae mpobieMy penirii B TekcTax
aBTopa K Taky, mo y XXI cromirtti cpusna CTBOPEHHIO HOBOTO
peniriiHoro poMany. I10SCHIOEThCS I1e BUSBOM 3aIliKABICHHS IO
HAJIIPUPOTHOTO, ICHYBAHHSM MO30aBIEHOI CEHCY PEalbHOCTI, SKa
THCHE 1 THITHTB TOIO. BOZHOUAC CycHimbCTBO y TBOpax CKIaja-
€TBCS 3 aTEiCTIB Ta arHOCTHKIB, SKi, TIONPH MEPEKOHAHHS, JEMOH-
CTPYIOTB CBOIO PENITiifHICTb.

3Bajkaroun Ha BTpaTy JrombMu BipH B bora, Jlew bpayn y pomani
«SlHromn 1 IeMoHM» TOpYIIYe OiTbIN MTHOWHHI UTAHHS, 30KpeMa
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POITb LIEPKBHU B XKHUTTI KOXKHOTO OKPEMOTO 1H/IMBiA, YOTO BOHA HAC
HABYAE Ta Ky O0POTHOY BEME 3 HAYKOK, UM MOXKJIMBE MHDHE CIIi-
BICHYBAHHS IIUX IBOX (peHOMEHIB [5]. BupimeHns BCiX UX MATaHb
BiIOYBA€THCS HABKOMO TOJIOBHOI IHTPUTH TBOPY — MOKITHBOTO 3HH-
I{CHHS CEPIL KaTONHIBKOT IPKBH, MicTa-niepxasn Barnkany. Ha
MpoTHBArYy WHOMY, Y pomasi «IH(bepHo» TIOPYIIYOThCS TUTAHHS
CBITOBHX PeJirii, ix CyTHOCTeH 1 XapakTepHIX 0coONMMBOCTEH.

BukoHauuii aHai3 TEOPETHUHAX JUKEpEN J1aB HaM 3MOTY TIij
Yac 3/iHCHEHHs CKCTIEPUMEHTANbHOI YaCTHHU JIOCTIIKEHHS CIIU-
patucs Ha NPUHIUIH (YHKIIOHATBHOTO THXOMY, AKMHA YMOAITHB-
JIFO€ BHOKPEMJICHHS TIPOBITHAX €IEMEHTIB 1HIMBIMyaIbHOI TBOPUOT
manepn JleHa bpayHa. 3acTocyBaHHS I[bOTO HAMPAMY OpIEHTOBAHE
Ha BUABJIEHHS 0COONHMBHX CMOCOOIB Mepeadi ifiei 3 BUKOPHUCTaH-
HSM HU3KH MOBHHX 3ac00iB [3, ¢. 300].

3 oy Ha 1e, noninsroun aymxy T.M. €porenko [6, ¢. 178],
MOXKEMO CTBEPKYBATH, IO OJHIEI0 3 TOJNOBHHUX XapaKTEPHCTHK
TBOPY XYIOKHBOT JliTeparypy € 00pasHicTh, a koxkeH TBip JI. bpa-
yHa i3 KTy pomais mpo Pobepra Jlenrona moctae sk cBoepiHa
€THICTH XYIOKHIX 00pa3iB, 3araiok i mpotucTosHb. [if miM KyTom
30py Tiepenaya 00pasHOCTi SK MIHTBICTHYHOI Kateropil BifOyBa-
€ThCA IUISXOM CTBOPEHHS XYIOXKHIX 00pa3iB, MPEACTABICHAX Pi3-
HUMH CTINETBIPHIMH 3ac00aMH, a CaMe: MeoHiMamy, mepminami,
enimemamt, aHMPOROHIMAMY, MeMAaopamis, NopigHAHHAMY, ped-
Jismu, nepughpazamu ma xpemamonimany [7).

VTiNeHHS TeMH pefirii B 000X poMaHax JOMITHHO PO3MOYATH
3 PO3TIALY ii TONOBHUX CKIIAIHUKIB, & CaMe Ha3B PEMiTiii i BipyBaHb,
Mo MatoTh Mice y TBopax [8; 9]: Pantheism, Christianity, Islam.
[lpu upOMY XPUCTHAHCTBO Ta icaM HE MPOCTO TOCTAIOTH SIK /B
OKpeMi pemirii, a MopiBHIOIOThCA i YHACTIIOK 1[bOTO MPOCIiIKOBY-
0ThCs 1X crinbHi puch: “Mosques and cathedrals are startlingly
similar,” Mirsat proclaimed; “The traditions of East and West
are not as divergent as you might think!”; “Both Christianity
and Islam are logocentric,” he told his students, “meaning they
are focused on the Word”. 3BepHemo yBary, mo aBTOp HE 3allii-
IAETHCS OCTOPOHb (DYHHAMEHTANbHUX OCHOB 000X BIPOBUEHB
1 MPOBOMUTb MK HUMH YiTKE PO3MEKYBAHHS, 3a3HAYAIONH, IO
1 PI3HAUIIS TIOKJIA/ICHA B OCHOBY MUCTEITBA JIBOX Kymbtyp [9]: In
Christian tradition, the Word became flesh in the book of John: ‘And
the Word was made flesh, and He dwelt among us.’ Therefore, it was
acceptable to depict the Word as having a human form. In Islamic
tradition, however, the Word did not become flesh, and therefore
the Word needs to remain in the form of a word ... in most cases,
calligraphic renderings of the names of the holy figures of Islam.

Sk BUHO 3 TIPUKIIAJY, B OCHOBY KY/BTYp MOKIAJEHHHA MHOHH-
HHii CEHC CIIoBa SIK 0CHOBH BipocToBilaHHsL. [Ipi 1b0My 3HaYEHHS
croco0y BHpaKeHHS IIbOTO CIOBA BKPAil PI3HATHCA B 3iCTABIEHUX
Kkynstypax [9]: One of Langdon s students had summed up the complex
history with an amusingly accurate marginal note: “Christians like
faces; Muslims like words”. Taxe 3armu0nenHs B ictopito pemirii
JEMOHCTPYE 3HAHHS HCbMEHHIKA B L[ill IpeaMETHilt cepi.

YTiM HaifOUbIIEe NPOTHCTOAHHS, SKE TOUATHCS MK PeNiriero
i HayKoro, crocTepiraemo B pomani «Slaromi i remonny. Lli 1Ba
CKJI/THAKH XKHUTTS TIOCTIHHO TIepeBaKaiTi OXHUH OJ0TO, 1 HABITh HA
CYYacHOMY €Talli PO3BHTKY CBITOBOI CIINBLHOTH HE ICHYE WiTKOTO
BH3HAYEHHS BArOMOCTI JIIIE OJHOTO i3 IUX (peHOMEHIB Ta adco-
TIOTHOTO HiBEMIOBAHHS KaHOHAMH iHIoro. Tak, y pomani «SHromnu
i memonm» 3HaiioMcTBO Pobepra Jlenrnona 3 mupexropom LIEPHy
Maxcnminianom Konepom BinbyBaetbest 3 00roBopeHHS cy4acHOTo
CTaHy Hayk# Ta ii IOTHYHOCTI JI0 pemiril. ¥ 1poMy KoHTeKceTi 00u-

JIBA HAYKOBI HABOJATH BIACHI TE3W IION0 TPAKTYBAHHS CIIiBiC-
HYBaHHS JIBOX PaJMKAIbHO MPOTHIEKHUX cep, Po3misnaodn ix
K 3aMeKITHX, HePUMUPEHHHX BOporiB. Came ToMy /isl BTUIEHHS
00pasy 00pOTEOM aBTOp BHKOPHCTOBYE METadopH, IO TOMATh
3araibHii KapTHHI TEKCTY EKCPECHBHOCTI 1 IHOOKOT BUPA3HOCTI:

1) “Murdered by the church for revealing scientific truths.
Religion has always persecuted science”’;

2) The battle between science and religion is still raging,
Mr. Langdon. It has moved from the battlefields to the boardrooms,
but it is still raging” [8].

Sk GadmMo, aBTOp MiTKPECITIOE BATOMICTD BipH, 30KpeMa peli-
Tii, 1 HaBiTh MOJKHA TIOMITHTH, 1[0 BiH IepecTae OyTH MPOCTO OTI0-
BiJIaueM y pOMaHi, a CTa€ Ha 3aXUCT THX, XTO MiATPUMYE izei piB-
HOCT] LIEPKBH Ta HAYKH. [3 1[i€l0 METOI0 BiH YKHMBA€ MOPIBHSHHS,
sike BiT0Opaskae BCIO MOBHOTY CBOTX morisiiB: He held that science
and religion were not enemies, but rather allies-two different
languages telling the same story, a story of symmetry and balance...
heaven and hell, night and day, hot and cold, God and Satan.

BojiHouac BApTO 3a3HAYMTH, 110, MOMIPH POMEIKYBAHHSA MiX
IBOMa PI3HAMHU chepamul JTIOACHKOT AisIBHOCT], MUCbMEHHUK yce-
TaKd TPEACTaBNse iX y JeKimbkox imoctacsx. [lepemycim aBTop
3aCy/PKy€e Hayky 3a ii, Ha HOTO MepeKOHAHHS, BITHOCHO 3aHIKEHE
CTaBICHHS [0 JIFOAEH AK ICTOT, IO HACEISMOTh 3eMio: Science
proclaims that Planet Earth and its inhabitants are a meaningless
speck in the grand scheme. A cosmic accident [8]. Sk 6aunmo 3 mpu-
KJ1ajy, ipoONieMHe CTIiBICHYBAaHHS JBOX MPOTHJIEKHNX CBITIB BEp-
0anbHO BUpaKEHE 3a JOMOMOTOI0 00pasHoro nopiBHAHHA Planet
Earth and its inhabitants are a meaningless speck in the grand
scheme, cMuCITOBE HABAHTAKEHHS AKOTO CTBOPIOE e(EKT MicHIe-
HOI eMOLIHHOCTI i HaMpyKEeHHS.

[loniOHe 3acymkeHHS HAyKH CIOCTEPITaEMO 7 Y TIPOTHCTOSHHI
«Hayka-peniris» [8]: Does science hold anything sacred? Science
looks for answers by probing our unborn fetuses. Science even
presumes to rearrange our own DNA. It shatters God’s world into
smaller and smaller pieces in quest of meaning... and all it finds
is more questions. Jlen bpayn y mpomy Bumajgky MeragopuyHo
300paxkye HayKy K 3710, 1[0 CTOITh Ha 3aBajli TyXOBHOTO PO3BUTKY
0co0mcTOCTI. binbime TOTO, cCaMe Hayka «3acIiTITIoE» JTIOIM O4i,
1 BOHH HIBEITIOIOTH YCiM, OKle HayKOBHX 3;[06yTK13 [10]. Ananiz
HABEJICHOTO (pparmenta 3aCquye 10, KPIM PUTOPUYHOIO 3aITH-
TaHHS MO ICHYBAHHS CBATOCTI B HAyIli, OCTAHHS 3a JIOIOMOTO0
JIEKCHKO-CTHIIICTHYHOTO TpuiioMy nepcoHidikauii — It shatters
God's world into smaller and smaller pieces in quest of meaning —
BHPI3HAETHCS CBOIM KOHKPETH30BAHHM, NIEBHOI0 MIipOI0 MOTYTHIM
00pazom, AKHi cTae OLTBI JOCTYITHAM JUIs CTIPHAHATTA.

JI71s1 Kparmoro po3yMiHHS 300pakyBaHOi 00pOTEON Mik HayKo-
BOIO i1 peniriiiHoo cdepamu po3TITHEMO TIPUKIIAN, 33 TOTIOMOTO0
SAKOTO MHCHMEHHUK META(OPUYHO OMHUCYE HAyKy SK TaKy, IO He
Mae€ XKOITHOTO CTOCYHKY JI0 IyXOBHOTO CBITY: Science, by definition,
is soulless. Divorced from the heart [8]. Bepbanbto 3arocTpeHHs
KOHQIIIKTY TPEICTaBIeHO IUIIXOM BHKOPHCTAHHS MPHKMETHUKIB
soulless 1 divorced, mo CTBODIOIOTH e(exT Tpajamii eMoIii peru-
TiEHTa TIPH MPOYATaHHI 11600 dparmenta. KpiM Toro, crmparo-
4HCH Ha TONIOBHY npo6neMy poMany «STHromu i IeMOHIY, a came
3aHema Bipu Jrofieil y bora, MOXIHBOCTE CHIBICHYBAHHS peirii
if HayKu, aBTOp CTBOPIOE BIIACHE CITIBBIJHOMICHHS MK IBOMA KOM-
TIOHEHTAMH JKHUTTS «HAYKOBHH MPOTPEC — PEIris», y KoMy mepe-
Bary OTpUMYE ocTauHiit: Scientific growth is exponential. It feeds on
itself like a virus. ... We are spinning out of control. 13 HaBeneHoTO
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IPUKTIATY MOKHA TIOMITHTH, [0 NPUYAHHO-HACITIIKOBHIA 3B 30K
MiK HayKOBOIO C()epOoro Ta KUTTAM JOeH Mpe/iCTaBIeHNI IIIIXOM
BUKOPUCTaHHS 00pa3HOTo TOPiBHSAHHS [t feeds on itself like a virus
i metadopu We are spinning out of control, moridHa MOCTiNOB-
HICTb 3HAYEHb AKX SBIAE COOOK CTPYHKY HNICHICTH CKA3aHOTO
y BUTIIAI CTHITICTHYHOTO TIPUHAOMY Tpajiaiii.

[lincunennst BIUIMBY Ha pELMITIEHTA B I[bOMY BUIAIKY Bifi0y-
BAETHCS 32 PAXYHOK TPOBEICHHS TMApaleiell MK paIuKaibHO Mpo-
THICKHUMH TTOHATTAMHE. [ TOMY, abut e Oinblue He 3arocTpoBaTH
KOH(ITIKT, MACHMEHHUK 3aiiMa€ TO3MILII0 HEHTPAITETY, BepOaNbHO
TIOKA3yI0UH, IO ITi B cepr MAFOTh CTIUTBHY MeTy. BomHouac, abu
TIOSICHHTH, TI[O CaMe € OTHIEK0 3 TIPHYHMH JaBHBOTO KOH(bHiKTy, TTHCh-
MEHHHK JIEMOHCTPYE IIf0 ICTOpI0 BycTaMu KaMepapm it p06pm, e
HelapMa, ajpke YMTay MoXe OesarelsiiitHo MOBIPUTH pemruxn-nn
0co0i cTocoBHO muTaHb epksu [ 11, c. 582]. Tak, kamepapiii Buromo-
mrye: They denounce God as a hallucination-a delusional crutch for
those too weak to accept that life is meaningless. I could not stand by
while science presumed to harness the power of God himself [8]! Ha
MOBHOMY PiBHI 3a3Ha4eHe TPOTUCTOSHHS MPECTABIEHO Y BHIIA
MeTa(opHIHOro TOPIBHAHHS bora 3 1Tr03i€10 Ta 3 BUKOPHCTAHHAM
EMITETIB f00 Weak i meaningless, CeMaHTHUHE HATIOBHEHHS SKUX MA€e
OIHOCTIPSMOBAHY JIit0 i MICTHTb HEraTHBHY KOHOTAIIiO.

Bixunenns mux cepio3HX 3BUHYBAYCHDb BiI0yBA€ThCS KOH-
TpaprymMeHTaMu HaykoBiis Bittopii BeTpu, sika 11st OsICHEHHS CBOIX
TIePEKOHAHb TIOCITYTOBYEThCS HAYKOBOO TEPMIHOJIOTIERO, TO Ha MOB-
HOMY piBHi IIPE/ICTaBIIEHA Y BUIVISA/] CTHTICTHYHOTO IPHHAOMY TIOpiB-
usHHs: My father was on your quest! A parallel path! Why couldn't
you see that? God is not some omnipotent authority looking down
from above, threatening to throw us into a pit of fire if we disobey.
God is the energy that flows through the synapses of our nervous
system and the chambers of our hearts! God is in all things!

OxpiM TaKuX KOH(POHTAITIH, Y pOMaHAX CTIOCTEPIraeMo i Aemo
BJIACHE aBTOPCHKY TO3MITIFO MO0 TEMH PENirii, Ka € JOCHTD ITiKa-
BOIO, aJIKe il IPeJICTABIEHHS € 00pa3HIM MOPIBHAHHSM 13 TEBHUMI
TPEIMETAMH Ta SABUIIAMA HABKOJUIITHBOT JIHCHOCTI 13 3aCTOCYBaH-
HSM JICKCHYHUX OTO3MIN /T PO3MEKYBAHHS OKpeMHX 00pasiB
Ta YBUPA3HIOIOUH 3arajibHy arMochepy po3MoBiji:

1) Religion is like language or dress. We gravitate toward
the practices with which we were raised [8).

2) Religions are not born from scratch. They grow from one
another. Modern religion is a collage... an assimilated historical
record of man’s quest to understand the divine [9].

Pa3oM i3 1M miChMEHHIK poOKTh T0BOI PO3YMHHIL KPOK 1 HETOB-
HICTIO CTa€ Ha OIK iyXoBHOCTI: With faith we are accountable to each
other, to ourselves, and to a higher truth. Religion is flawed, but only
because man is flawed. Eniter flawed wibu mepexpecitoe Bei nepe-
BArM LIEPKBH. YTiM HOTO TOBTOPHE BKUBAHHS 3 IMEHHUKOM (THOMHHA)
3HOBY 3AJTHIIIAE T[¢ TIATAHHST BIIKPUTIM JUIsl IOJAITBIIAX TUCKYCIH.

UinpHe Micmie B cepii POMAHIB IS TIPEICTABIEHHS PENTiHHOl
TEMATHKH TIOCI/IAF0Th TEOHIMH, CEMAHTHKA SKIX BAPIFOEThCS Bil HEH-
TPaJIbHOT, KOMH i/1eThCs PO Taki OoxkecTBa, sk Jesus Christ, the Virgin
Mary, God, St. Mark, Buddha, Holy Trinity, the Virgin and Child, no
HEraTUBHOI, KOJU 3rafyrothes Satan 1 Pegan Gogs [8; 9],

JUIst IOBHOTH BiITBOPEHHS 3aralbHOi KAPTHHA TEMH, 1O Po3-
misinaerhes, JleH BpayH mOCTyroByeThest IIMPOKMM TEPMIHOMO-
TigEAM amapatoM. KpiM Toro, BapTo 3ayBaXKHTH, IO TEBHI Tep-
MIHOMOTT9HI OFMHAIL € IOCHTh TOUTMPEHUMH B MOBI i pEIMITiEHT
Moke iX 3HaTH, S, HANpUKnaj, conclave, camerlegno, righteous
and sinners, crypt, prophets, baptisms, bishop, abo Taxi, 1wo cTocy-
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0ThCA apXITEKTYPHU TIEPKOBHUX OY/IiBENb 1 € By3bKOCTICIIATEHUMH,
SK-OT: an 0Ssuary annex, main sanctuary, anteroom, pronaos,
narthex, ciborium, transept, minbar [8; 9].

[Ipote Hepo3ymiHHS a00 HE3HAHHS OKPEMHX TEPMIHIB KOM-
TIEHCYETbCS JIETATBHIM OTMCOM IIEPKOBHHX TPUMIIIEHb, HATPH-
KITaj, i gac 300paxenns Medeti B CramOyi [9]: 4s if to prepare
the visitor for what lay ahead, the esonarthex was significantly
more ornate than the narthex, its walls made of burnished stone
that glowed in the light of elegant chandeliers. On the far side
of the serene space stood four doors, above which were spectacular
mosaics, which Langdon found himself intently admiring. Enitetn
serene space, elegant chandeliers 1 spectacular mosaics Hana0Th
300paKyBaHOMY IHTEp’€py THMIIHOCTI Ta TEBHOI JIETKOCTI, TOMI
K TIOPIBHAHHA as if to prepare the visitor for what lay ahead,
the esonarthex was significantly more ornate than the narthex
BHMATTBOBYE LTCHY MPOCTOOBY  KAPTHHY, fKa 36y;1>1<ye yBary
YnTaya i MiICKHIIOE 3alliKaBNeHiCTh MOJANbIIOK p03n0131)11110

OKpeMuM CTHIETBIPHUM CKJIATHUKOM Y TIPEICTaBCHH] TeMH
peirii € BUKOPHCTAHHSA XPEMATOHIMIB Ha TO3HAYEHHA TpeMe-
TiB MarepianbHOi KymbTypu. Takumur B pomanax Jlema bpayna
€ CBAMICHHI KHUTH, a came: Scripture-Matthew, the Old Testament,
the book of John: ‘And the Word was made flesh, and He dwelt
among us’, a TaKOK CNEMEHTH O37007EHHS XpaMmiB, SK-OT:
of the most valuable altarpieces in the world — the famed Pala
d’Oro, the Ghent Altarpiece. Y Takuit cuoci0, 3raytouu I iHHI
EIIEMEHTH Y CBITI JyXOBHOI KyJBTYpH, NHChMEHHHK PO3KPHBAE
BCIO TIOBHOTY 300paXKyBAHOTO, & TAKOX TEMOHCTpPYE CBOI ITHOOKI
3HAHHSA B I IpeaMeTHii chepi.

BinrBopeHns Temu penirii HeMOXIIIBE O€3 YKUBAHHS OHIMIB Ha
T03HAYEHHS LEPKOBHUX JisuiB. Y pomanax mpo PoGepra Jlenraona
TaKUMH € CTIPABKHI JTFOTH, 31€0LIBIIOTO TIAIH, SIKi CITYKUJIM KATOIHITb-
kil epksi: Pope Pius IX, Pope Urban VIII, Pope Celestine V, John
Paul I, Pope Julius I - Il Papa Terribile, Archbishop Paul Marcinkus,
Prophet Muhammad [8; 9] Ta irrmi. BomHodac 3 METOr0 MOBHOTO YBH-
Pa3HEHHs POMaHIB Ta YHUKHEHHS TIOBTOPIB Y TEKCTaX TBOPIB MPOCIi/T-
KOBY€ThCS BAKOPUCTAHHS c0BOCTIoNyueHHs His Holiness, sike 31 cTu-
TCTHYHOTO MOMISTY € O/IHUM 13 TPOMIB, [0 00Pa3HO-ONICOBO HMEHYE
oKpeMi TOHATTS Tieprpasom. [Ipu 1poMy BapTo BIMITHTH, 1110 TpH-
HAriJHe 3raj[yBaHHs aBTOPOM TIall Ta ICTOpIi, 1110 MOB’s13aHi 3 iXHIMK
IMEHAMH, CHMBOJTI3YIOTh [THOOKI 3HAHHS IMCHMEHHIKA B ICTOPIi Tar-
CTBA 3araJioM i 3aranpHoi ictopii Batrkany 30kpema.

[imicHicTs BepOANBHOTO BHPAKEHHA PEJITii JOCATAETHCS
1 TUTIXOM Ypi3HOMaHITHEHHS TBOPIB peanisamu i3 miei Temu. Came
32 JIOTIOMOTO0 TIUX XYIOKHIX 3aCO0IB MEPEAEThCA HE TUIBKH iliest
I{HHOCTI MOHATh OKpeMoi KyibTypH, a ¥ yHikambHa atMocdepa,
32 JIOTIOMOTOI0 SIKOi ABTOP HAMATAEThCS POSMIMPHTH HAII KPYyTo-
3ip, JIOJyYHBIIK IO Mi3HAHHS HOBOTO. TakuMH peaisMi € OKpeMmi
gactrrn cobopy Casroro Ilerpa: They were nearing the Niche
of the Palliums — the sunken area in the center of the basilica, Terra
Santa. Holy Ground, mpouienypa mij yac 0OpaHHs HOBOTO Mari —
It is called ‘Acclamation by Adoration’, a Taxox 0co0a, sKa Ha yac
TIPOBE/ICHHS KOHKIIABY BOJIOJE BCIEH 1HDOPMAIIIEI MPO KaHIM/IA-
TiB Ha CBaTnit pecton, — Devil § Advocate, Ta eneMeHTH KyIbTYpH
icnamy: the hour of the aksam 1 adhan (3akmix no MomaTsr). Bapto
3A3HAYMTH, 110 TAKe 3ICTABICHHS JBOX PIHUX KYTBTYp 3 aKIICHTOM
Ha OKPECIICHHS MIPOBITHIX EEMEHTIB KOXKHOI OKPEMO YMOXJIHBITIOE
SICKpaBe MPEICTABIIEHHS PEMITiiHO-KYIBTYPHOT caMOOYTHOCT JIBOX
CBITB, 110 B TEKCTAX TBOPIB CHHTE3YIOThCS ABTOPOM 3 METOIO CTBO-
PeHHS LUTICHOr0 00pa3y pi3HOPIHOT PeMiriifHoT KapTHHHU CBITY.
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BucHoBkH. BukoHaHuit aHai3 0co0NMBOCTEH MOBHOTO TPE/I-
CTaBIEHHA ifiel peirii B XyJOkKHIX TBOpPaX Ja€ HaM 3MOTY CTBEp-
IDKYBATH, 10 PO3KPUTTA 1€l TeMu BifOYBa€ThCs 3a JOMOMOTOO
HU3KH 3ac001B XyIOKHBOI BUPA3HOCT], 30KpeMa MOPiBHAHb, aHTPO-
TIOHIMiB, TEPMIHIB 1 peaniif, ki B KOMIUIEKCI 3 aBTOPCBKIM CTaB-
JIEHHAM 710 OKPEMHX aCIeKTIB L[bOT0 AMCKyTUBHOIO SIBHIIA CTBO-
PIOIOTb LIUTCHY KAPTHHY, 10 BIUNTAETHCS B 3araibHy CIOKETHY
THIFO POMaHY.

Taxum unHOM, peniriifuii ckIagHuK y pomanax Jlena bpayna
€ I0CHTb LIMPOKUM MOHATTAM, 1K€, IOTPH CBIH 3BA30K 3 IHIIMMH
acreKTaMy XKHUTTA CYCITIbCTBA, BiH Y TBOPAX IMICbMEHHIKA TAKOK
T0CTAE YOCOOICHHSM JKHUBOI ICTOTH, siKa Beie O0pOTHOY 3 HAyKOH.
3aranoM BUKOHAHWIl aHANI3 MOBHMX PETPE3eHTAHT cepu pemi-
rii 1aB 3MOTYy BHOKPEMHTH Taki i HaifqaCTOTHINI CTHIETBIpHI
CKIAJHUKU: TepMiHonoriuni opuuuii (29%), nopisnsaHs (15%),
teonimu (11%) ta emitern (14%). [lo MeHI nommpenux 3aco0iB
MoxkeMo 3apaxysati antponoHiMu (10%), metadopu (8%), xpe-
MatoHimu (6%), peanii (5%) 1 nepudpasu (2%), mo momomara-
IOTb ABTOPOBI CTBOPHTH OaaHWil KOMYHiKaTHBHO-TIparMaTHYHUii
e(eKT 1 CyreCTHBHUH BILTIB HA YNTAYA.

Jlo TepcTieKTHBHIX HAMpAMIB MOJAMBIINX HAYKOBHX PO3BIIOK
IOJI0 MOBHOI perpe3eHTallii aBTOPChKOT KAPTHHH CBITY BBAKAEMO
3 JIOLUIBHE 3aPaXyBATH BUBYCHHS B3AEMOJIIT JIEKCHKO-CTHITICTHIHUX
1 poHETHYHNX 3ac001B AKTyaTi3a1ii aBTOPCHKOT0 MOBITCHHS Ta KOPEK-
THOTO ICKOZBAHHS CMHCJIOBOTO TOTEHLIATY XyIOXKHBOTO TEKCTY.
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Isniuk O. Lexico-stylistic characteristics representing
the theme of religion in Robert Langdon book series
by Dan Brown

Summary. The article deals with the specificity of linguistic
and stylistic features related to the theme of religion in Robert
Langdon book series by Dan Brown. The study of theoretical
works on the subject revealed that one of the key compositional
bases of the texts of the author's works is the religious component.
The disclosure of its deep ideas allows the scholars to assert
the creation of a new type of novels — the religious novel. It
is defined that the experimental part of the linguo-stylistic
representation of the theme of religion in Dan Brown's idiostyle
should be carried out within the framework of a functional
approach, in view of which the study of structural and stylistic
analysis of the text implies the identifying of special ways
of presenting ideas using certain expressive means. The paper
points out that the dynamics of the events unfolding is based
on the unity of artistic images, oppositions and confrontations,
which are a practical realization of imagery as a linguistic
category. From this point of view, the linguistic representation
of imagery is incarnated through a number of stylistic techniques,
namely: terms, theonyms, epithets, metaphors, similes, realia,
anthroponyms, as well as paraphrases and chromatonyms.
According to the results of the analysis, it is found out that
the expressiveness of the subject sphere of religion is especially
pronounced when it is compared with the science. In this context,
the ideas of struggle and vicissitudes between the two spheres
are embodied through metaphorical expressions, combined with
figurative comparisons that express and spatially expand the plane
of events, as well as add to the text the effect of deep tension.
At the same time, the writer’s use of a number of anthroponyms
to denote church leaders, theonyms and religious terms reveals
the whole conceptual component of the theme of religion in
the book series.

Key words: idiostyle, lexico-stylistic devices, religion,
Dan Brown’s novels.
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